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CONTRIBUCIONES AL CONOCIMIENTO DE LA PALEOPATOLOGIA ARGENTINA
XI. UNA PELVIS DE AVESTRUZ FLECHADA

Por MILCIADES ALEJO VIGNATI

Sabido es que el indigena historico de Palagonia tenia como
base primordial de su dieta de origen animal, la carne de avestruz,
prefiriéndola siempre a la de guanaco que consumia solo cuando
faltaba aquélla (Musters, A home, 196). Tal conocimiento explica,
por consiguiente, sin que lenga nada de extraordinario, la presen-
cia de una punta de flecha encastrada en un fragmento de pelvis
de una de esas aves, lugar donde fué alcanzada por la certera pun-
teria del cazador, quien, sin embargo, no consiguio lograr la pie-
za @ la neoformacion osea alrededor del cuerpo extraiio testimonia
suficientemente la supervivencia del animal.

Pero, sila caza del avestruz no tiene nada de extraordinario
dentro de las costumbres de los aborigenes patagonicos, esta pieza
‘flechada’ es de interés por cuanto plantea el problema de su an-
tigiiedad.

En efecto, la practica cinegética vario en Patagonia durante el
lapso hislorico. La introduccion del caballo, al transformar la vi-
da pedestre en ecuestre, implica el cambio de armas y, por con-
siguiente, del modo de cazar.

Por suerte para los que hacemos etnografia de los pueblos pata-
gonicos — cuando ya han desaparecido en su condicion de pue-
blos susceplibles de ser estudiados en sus costumbres primitivas—
muchos han sido los viajeros que los trataron en tiempos de in-
conlaminada personalidad ergolégica.
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Uno de ellos — Fletcher, de la armada de Drake — relata con
lujo de pormenores el medio de que se valia el indigena de Pata-
gonia para cazar a la rdpida y astula ave en la primera época cuan-
do lo hacia de a pie con el arco y la flecha como tnicas armas.
La escena fué vista en abril de 1578 en un lugar situado un poco
mas al norte de puerto Deseado.

Dice asi « Ffrancis Ffletcher Minister of Christ » en sus Nolas :
They cannot flye their feathers are so weake bul runn most swiftly
boath because their Leggs are Long & they beat their stubb wings
in the ayer in their running to giuve them a lighter Molion.

Neither can the inhabilants take them by anny Meanes as we
could perceiue by shotl by courseing of doggs nor other wayes but
onely by Pollicye, w™ because il is a Rare conceipl & strange prac-
tise to bring so hard a thing so easily to Pass I haue thought il
not amiss here lo incert the Manner thereof the order of the Ostri-
ges is in greal companyes lo grase logeter & go in order one after
another as ducks doe lo the water & a Lowe one as cheiftaine ouer
all the rest of euery Companye who haueing authority to Comaund
goelh before the Ranck in the first place lrauelling still in their
Jeeding Now if anny amongst them shews themselues disordered
the leader correcteth them with a chideing voice w™ if he obey not
al the first then the captayne or quide obserueing w" way the di-
sordered Ostrige declineth he frameth himself to go the contrary
as if he declineth to go to the Right hand he goeth to the left hand
& so the conlrary lo draw the stragqgler into his place againe & thal
with continuall chideing & Majesty vntell hee bring him into order
w™ the Resl to follow directly as others do w™ Manner of discipline
amongst them being obserued by the Giants thereof they tlake ad-
vanlage lo make a comon slaughter of them. al lheir pleasures
whose policye or practise is this they [irst assigne a place for the
slaughter in som streight or narrow passage between 2 hills or
banckes eyther Naturall or Made by arte or in som thicketl of wood
where secretly men women & doggs lye close oul of sight prepared
w' bowes & Arrowes stones Cudgells & Netls These things thus
orderd one of the company being naled as all the Rest are pulls
vpon his head & vpper partes of his body the case of an Ostridg &
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gooing slooping wise seemelh lo graze in his going as other ostrid-
ges doe Mending his pace lo overtake the company of them to whom
when he cometh he placeth himself in the Taile of all & cometh hin-
dermost & then beginneth his practice to Effect his purpose for when
hee seeth they go not the way he would haue them he beginneth to
go oul of Order if he would haue them go to the Right hand then
he declineth oul of his place to the lefl hand & to the contrary whe-
reby the Leader as correcting his Error turneth so long contrary lo
him to the one or other hand tll he com inlo the course that he
would hauwe him to hold to theire owne destruction & then he lkee-
peth his place. & order as others do so long as they be the direct
way to the place no sooner are they com within the Jurisdiction of
the place the Netls being sell bul casteing ofe his Ostreq case they
stricken w'" feare Runn forwards & desperatly fall into the Netls
& all the People w™ doggs & their instrum® fall vpon them not suf-
Jering anny one to Escape from the slaughter of these being dryed
vpon the Rock in the sonne in somer they make their winter provi-
sion _for Victualls (Fletcher, The first part, 112 y siguiente) '.

Es de suponer que este procedimiento de caza del avestruz entre
los indigenas del norte de la gobernacion de Santa Cruz haya sido,
en lérminos generales, similar al usado por los otros etnos pala-
gonicos hasta ese momento verdaderamente crucial de su vida, en
que adoptan al caballo como animal de transporte.

Para la entidad Aoeni-Kenk — que ocupaba Patagonia en la
latitud del cabo Virgenes — se ha comprobado el uso del caballo
en el afio 1741 . Poco tiempo después de ese hecho, todos los
viajeros que tienen oportunidad de presenciar la caceria de aves-
truces, narran — con mayor o menor amplitud, pero con idenli-
dad de técnica — las diversas fases que la conslituian, teniendo

t Véase la traduccion en el Apéndice, pagina 65 y siguiente.

* Fué Jacquinot quien indicé que Bulkeley y Cummis (A voyage to the Soull-
seas, 149) son los navegantes que por vez primera consignaron el uso del caba-
llo por los Patagones (Jacquinot, Zoologie, II, 194). Ni Outes (La grala sepul-
cral, 388 y siguiente), ni yo (Vignati, Resultados de una excursion, 78) hemos
podido encontrar un testimonio mis antiguo al sefialado por el investigador

francés.
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¢l caballo como base primordial para la persecucion y como armas
las boleadoras, mds adecuadas que el arco y la flecha para ser usa-
das en plena carrera.

Bien se comprende, sin embargo, que la fecha anolada no es,
precisamente, la que corresponde a la introduccion del caballo en
Patagonia.

En primer término, debe considerarse que la vida del aborigen
en el inhospitalario litoral, era poco frecuente: llegaba a ¢l en
forma eventual, pero no para una radicacion por fugaz que fuese
(Vignati, Resultados de una excursién, 81, nola 2). Los viajeros
de todas las épocas establecen que las tolderias de los indigenas
por ellos tratados estaban siempre varias leguas tierra adentro de
la costa.

Por otra parte, la ultima mencién del uso de la flecha anterior
a la vista de los patagones ecuestres por Bulkeley y Cummis es
del afio 1670 (Narborough, Tasman, Wood and Marten, An ac-
count, hg). Por ello creo que no es exagerado considerar que las
poblaciones mediterraneas — es decir, las que hacian su vida nor-
mal de nomadismo— hayan conocido y usado el caballo entre
los afios consignados, pues seria demasiada coincidencia que cuan-
do iniciaba el indigena sus primeras jornadas de equitacion fuese
visto por los escasos navegantes de aquel entonces.

El lapso que media entre el viaje de Narborough y el de los
naufragos del Wager es demasiado largo para que no se juzgue
necesario partir la diferencia y considerar los comienzos del siglo
xvir como fecha més aproximada al uso del caballo por los abori-
genes patagonicos.

Si la laconica referencia de Bulkeley y Gummis no proporciona
informacion alguna respecto a la capacidad del indigena como
Jinete para inferir la antigiiedad del uso del caballo, hay otra cir-
cunstancia contemporanea que corrobora este modo de interpretar
las fechas indicadas. El grupo de naufragos del Wager que fueron
abandonados en la costa bonaerense en enero de 1742 — precisa-
mente un mes después de haber visto a los patagones a caballo —
acabaron su vida de ermitaiios forzados, cayendo en manos de
indigenas que considero — por muchas razones no oporlunas de
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desarrollar en este momento — de la entidad Giiniina Kiine, quie-
nes ya usaban del caballo con una soltura y destreza no compati-
bles con las de un bisofio (Morris, A narrative, 45 y sgtes.).
Esto establecido ¢existe alguna otra circunstancia atinente con
el uso del caballo en el territorio verdaderamente patagonico a
mas de la destreza en el andar? Tal vez, hace pocos afios, hubiera
sido dificil dar una contestacion afirmativa a esa pregunta, pero

Fig. 1. — Esquema de una pelvis de avestruz de perfil ; en gris

la parte existente del hueso

ahora, que el seiior Tomds Harringlon ha jalonado el limite de ex-
pansion de la nacion Giiniina Kiine (Harrington, Contribucion al
estudio, 254), cabe afirmar que el lestimonio de Morris es de pri-
mordial importancia. No podemos en modo alguno concebir la
utilizacion del caballo por grupos locales de una misma nacién
sin que los vecinos no lo adoptaran ; de modo que, en muy pocos
aios, la difusion de la vida ecuestre debe haber llegado hasta los
conlines del territorio Giiniina Kiine, es decir casi integramente la
actual gobernacion del Chubut.

Todas estas inferencias que se concalenan enlre si, corroboran,
como se puede comprender, mis vistas al suponer el comienzo del
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siglo xvin como la fecha mais proxima a la adopcion del caballo

bor el aboricen de Patagonia.
O O

Pero no basta, por cierto, verificar la adopcion del caballo para
suponer que, contemporianeamente, se haya eliminado en toda
Patagonia el uso del arco y la flecha. La logica pareceria justificar

esla creencia, pero la logica no regla las
acciones de los hombres y menos la de las na-
ciones tanto mas cuando son de orden cultu-
ral en etnos primitivos. Y por ser precisamente
el aborigen patagon, uno de estos pueblos, la
adopcion de pricticas exoticas que modificaban
substancialmente las propias no fué obra de
una generacion y asi comprobamos que, a
pesar de haber adoptado sin excepciones el
uso del caballo durante el siglo xvi, el arco
y la flecha subsisten durante todo el primer ter-
cio del siglo pasado.

La pieza que me ocupa es un fragmento de
pelvis de « avestruz petiso » de Patagonia, Ple-
rocnemia pennala, que presenla encastrada en
el ilium, en la region preacetabular del lado
derecho la casi totalidad de una punta de flecha.

La manera que esla arma peneltro en el ani-
mal no deja de tener interés. Contrariamente a
lo que podria suponerse a primera vista, el
avestruz no fué flechado de adelante hacia atras,
sino al contrario. De modo que el fragmento de
punta que ahora se ve, es la parte proxima al
dpice de la flecha, quedando embutida la mitad
basal de la misma (fig. 2 y lam. I, fig. 2).

Fig. 2. — Esquema, vista
desde arriba, de una
pelvis de avestruz ; en

gris, la parte existente.

Para poder ubicarse en este lugar, la flecha ha debido atravesar
el plano inferior de la cresta sagital del i/ium en la zona en que
se ponen en contacto la region pre con la postacetabular. Al
llegar a ese lugar, perdida la fuerza de penetracion, quedo
sujeta por el tejido 6seo, el cual durante el consecutivo proceso
reaccional — ya que el animal no muri6 de esla herida — lo
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asegurd aun mas, formando un ribele que avanza un tanto sobre
el cuerpo extraiio (lam. I, fig. 3). El tejido periférico muestra
macroscopicamentle diversas modificaciones derivadas del proceso
cicatricial.

En cambio, las radiografias (lam. II) que han llegado a captar
la presencia de la punta de flecha no revelan ningin rastro de neo-
formacion que evidencie la reaccion del traumatismo.

La punta de flecha es de tipo pedunculado, segin se puede ver
a lravés de las trabéculas del tejido esponjoso y tiene la forma
aproximada que se le ha dado en el dibujo (fig. 2). Su longitud
actual es de 26 mm y hubo de tener — por célculo grafico —
43 mm cuando entera. El espesor de la parte sobresaliente es de
o> mni. Es de « calcedonia ferruginosa de pigmentacion rojiza
desigual *.

Como ya he dicho reiteradamente, a la punlta de flecha le falta
la parte apical. No creo que al penetrar en el hueso la piedra se
haya quebrado, sino més bien ello ha sido consecuencia de alguna
contingencia externa una vez muerto el avestruz y expuesto el hue-
so a la intemperie. Confirma este modo de interpretar ese hecho,
la circunstancia de ser la superficie de rotura un tanto mas brillan-
te que el resto de la punta de flecha, la cual presenta una leve pa-
tina.

Fué encontrada a orillas del rio Senguerr en el lugar llamado
Vuelta de Botello, en la gobernacion del Chubut. Pertenece al
Museo Etnogréfico de la Facultad de Filosofia y Letras de la Uni-
versidad de Buenos Aires *, donde esta catalogada con el niimero
27708,

! Determinacion petrografica del doctor Franco Pastore.

* Agradezco al Director del mismo, profesor Francisco de Aparicio, y a la
doctora Maria de las Mercedes Constanzo las facilidades prestadas para el estu-
dio de este material.



TG —

APENDICE

En razén de la dificultad que entraia la interpretacién de este texto
antiguo, he creido conveniente dar una versién espaiiola del mismo
que debo a la amabilidad del ingeniero Richard Cooper, a quien que-
do muy agradecido.

Aclaro que gran parte de la puntuacién es facticia y ha sido intro-
ducida a los efectos de dar su valor a cada una de las frases.

Traduccién. — No pueden volar, tan débiles son sus plumas pero
corren muy rapidamente porque sus piernas son largas y porque agitan
/112/ sus breves alas en el aire al correr para darse un movimiento
mis rdpido. Ni pueden los habitantes tomarlos por ningiin medio, se-
gtn pudimos ver, ya sea dispardndoles, corriéndoles con perros, ni de
ninguna otra manera sino solamente con astucia, lo que siendo un
concepto raro y una prictica extraia, realizar una cosa tan dificil
tan facilmente, he creido que no estaria fuera de lugar insertar aqui
la manera del mismo. La practica de los avestruces es pastar juntos y
andar en grandes compaiias uno después del otro como los patos cuan-
do van al agua y uno bajo como jefe sobre el resto de cada compaiiia
quien, teniendo autoridad para mandar, va delante de la fila en el pri-
mer lugar marchando siempre mientras comen. Ahora bien, si alguno
de ellos se muestra desordenado, el jefe lo llama al orden, con una voz
reprensiva lo que si ¢l no obedece al principio, entonces el guia obser-
vando en qué sentido el avestruz desordenado se desvia, ¢l mismo do-
bla en el sentido contrario, como si ¢l desvia hacia la mano derecha ¢l
va hacia la izquierda y asi en el sentido contrario para atraer al disco-
lo otra vez asu lugar y cso con continuas reprimendas y con majestad,
hasta qne lo lleva a formar con el resto, para seguir directamente co-
mo hacen los demés. Guya manera de disciplina entre ellos siendo ob-
servada por los gigantes, ellos sacan ventaja del mismo para hacer una
matanza comtin de ellos a su gusto. Cuya politica o practica es ésta :
Que primero eligen un lugar para la matanza en algiin pasaje angosto
o estrecho entre dos colinas o barrancas ya sean naturales o hechas arti-
licialmente o en algiin pequeno bosque donde secretamente hombres,
mujeres y perros se esconden fuera de la vista preparados con arcos y
flechas, piedras, garrotes y redes. Estando estas cosas ordenadas asi,
uno de la eompaiifa estando desnudo como todos los demas, coloca so-
bre su cabeza y partes superiores del cuerpo el pellejo de un avestruz

4
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y andando doblado parece como si pastara en su andar como hacen
los otros avestruces, acelera el paso para alcanzar la compaiiia de ellos
a los cuales cuando ¢l llega, ¢l se ubica a la cola de todos y llega el
Gltimo y entonces empieza a practicar para realizar su propdsito, pues
cuando ¢l ve que no van en el sentido que ¢l desea, entonces ¢l empie-
za.a salirse de la (ila. Si él desea que vayan a mano derecha entonces
¢l se aparta del lugar sobre la mano izquierda, y al contrario, de ma-
nera que el conductor como corrigiendo el error, dobla continuamente
al contrario de ¢l ya sea para un lado u otro, hasta que entra en el
sentido que le conviene a ¢l seguir para la propia destruccién de ellos
y entonces ¢l se mantiene en su lugar. Y se ordena como los demis
/113/ siempre que ellos estén en el camino directo al lugar. Ni bien
estdn dentro de la jurisdiccién del lugar, estando tendidas las redes,
sacandose el pellejo de avestruz ellos atemorizados corren hacia adelan-
te y, en su desesperacién, caen en las redes y toda la gente con perros
y sus intrumentos caen sobre ellos sin dejar escapar ninguno de la ma-
tanza de dstos, siendo disecados sobre la roca en el sol. En el verano,
ellos hacen su provisién normal de vituallas.
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M. A. Vigyam, Una pelvis de avestruz Liviza 1
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1, Vista de perfil del fragmento de pelvis de avestruz ; 2, vista desde arriba, ambas a igual

tamaiio del natural ; 3, detalle de la parte visible de la punta de flecha, a 3/1 del natural
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Roentgenografia del fragmento de pelvis: 1,

de perfil ; 2, desde arriba



